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Important safety instructions

1. Read the instruction manual and the safety guide careful-
ly and completely before using the product.

2. Ensure that the instruction manual and safety guide are
easily accessible to all users at all times.

3. Always include this instruction manual and the safety
guide when passing the product on to third parties.

4. Only use attachments, accessories and spare parts spe-
cified by the manufacturer.

5. Do not attempt to open the product housing on your own.
The warranty is voided for products opened by the custo-
mer.

6. Refer all servicing to qualified service personnel. Ser-
vicing is required when the product has been damaged
in any way, liquid has been spilled or objects have fallen
into the product, when the product has been exposed to
rain or moisture, does not operate normally, or has been
dropped.

7. Use the product only under the conditions of use listed in
the specifications.

8. Do not operate the product if it was damaged during
transportation.

9. Keep the product and its connections away from liquids
and electrically conductive objects that are not neces-
sary for operating the product.

10. Do not use any solvents or aggressive cleaning agents to
clean the product.

11. Do not listen at high volume levels for long
periods of time to prevent hearing damage.

12. Do not use the product in an environment that
requires your special attention (e.g. in traffic).

13. Keep the product, accessories and packaging parts out
of reach of children and pets to prevent accidents and
choking hazard.

14. The product generates stronger permanent
magnetic fields that could cause interference to
cardiac pacemakers, implanted defibrillators
(ICDs) and other implants. Always maintain a
distance of at least 3.94“ (10 cm) between the product

component containing the magnet and the cardiac
pacemaker, implanted defibrillator or other implant.

Intended use

The product is designed for indoor and outdoor use.

Sennheiser does not accept liability for damage arising from
improper use or misuse of this product and its attachments/
accessories.

Before putting the products into operation, please observe
the respective country-specific regulations!

Manufacturer declarations

Warranty

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG gives a warranty of
24months on this product.

Forthe current warranty conditions, please visit our website at
www.sennheiser.com or contact your Sennheiser partner.

In compliance with the following requirements

—
Notes on disposal

The symbol of the crossed-out wheeled bin on the product,
the battery/rechargeable battery (if applicable) and/or the
packaging indicates that these products must not be dispo-
sed of with normal household waste, but must be disposed of
separately at the end of their operational lifetime. For packa-
ging disposal, please observe the legal regulations on waste
segregation applicable in your country

« WEEE Directive (2012/19/EU)

Further information on the recycling of these products can
be obtained from your municipal administration, from the
municipal collection points, or from your Sennheiser partner.

The separate collection of waste electrical and electronic
equipment, batteries/rechargeable batteries (if applicable)
and packagings is used to promote the reuse and recycling
and to prevent negative effects caused by e.g. potentially ha-
zardous substances contained in these products. Herewith
you make an important contribution to the protection of the
environment and public health.

EU Declaration of Conformity

« RoHS Directive (2011/65/EU)

Cce

The full text of the EU declaration of conformity is availab-
le at the following internet address: www.sennheiser.com/
download.

Wichtige Sicherheitshinweise

1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung und die Sicherheits-
hinweise sorgféltig und vollstandig, bevor Sie das Pro-
dukt benutzen.

2. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung und die Sicher-
heitshinweise fiir die weitere Nutzung so auf, dass sie
jederzeit fiir alle Benutzer zuganglich ist.

3. Geben Sie das Produkt an Dritte stets zusammen mit der
Kurzanleitung und den Sicherheitshinweisen weiter.

4. Verwenden Sie ausschlie8lich vom Hersteller zugelasse-
ne Anbau-, Zubehor- und Ersatzteile.

5. Offnen Sie das Gehause des Produktes nicht eigenméch-
tig. Fiir Produkte, die eigenmachtig vom Kunden gedffnet
wurden, erlischt die Gewahrleistung.

6. Lassen Sie alle Instandsetzungen von qualifiziertem Ser-
vicepersonal durchfiihren. Instandsetzungen missen
durchgeflihrt werden, wenn das Produkt auf irgendeine
Weise beschadigt wurde, Fliissigkeiten oder Objekte in
das Produkt gelangt sind, das Produkt Regen oder Feuch-
tigkeit ausgesetzt war, es nicht fehlerfrei funktioniert
oder fallen gelassen wurde.

7. Verwenden Sie das Produkt nur unter den in den techni-
schen Daten angegebenen Betriebsbedingungen.

8. Nehmen Sie das Produkt nicht in Betrieb, wenn es beim
Transport beschadigt wurde.

9. Halten Sie Flissigkeiten und elektrisch leitfahige
Gegensténde, die nicht betriebsbedingt notwendig
sind, vom Produkt und dessen Anschliissen fern.

10. Verwenden Sie zum Reinigen keine Losungsmittel oder
aggressiven Reinigungsmittel.

11. Hdéren Sie nicht liber einen langeren Zeitraum
mit hoher Lautstarke, um Gehorschaden zu
vermeiden.

12. Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn lhre Umgebung
besondere Aufmerksamkeit erfordert (z. B. im Strafen-
verkehr).

13. Halten Sie Produkt-, Verpackungs- und Zubehorteile von
Kindern und Haustieren fern, um Unfélle und Er-
stickungsgefahr zu vermeiden.

14. Halten Sie stets einen Abstand von mindestens
10 cm zwischen dem Produktmagneten und
Herzschrittmacher bzw. implantiertem
Defibrillator (ICDs) oder anderen aktiven
Implantaten, da das Produkt ein permanentes, starkeres
elektromagnetisches Feld erzeugt.

Bestimmungsgemafier Gebrauch

Das Produkt ist fiir den Einsatz in Innenrdumen und im Au-
Renbereich konzipiert.

Dieser dynamische, geschlossene Kopfhorer ist nur zur An-
wendung im professionellen Monitoreinsatz wie z.B. Rund-
funk, Fernsehen, Film, Theater und Aufnahmestudios vorge-
sehen.

Eine Nutzung zusammen mit mobilen Wiedergabegeraten
ist wegen der erreichbaren hohen Schallpegel nicht erlaubt.

Als nicht bestimmungsgeméafier Gebrauch gilt, wenn Sie
das Produkt anders benutzen, als in der zugehorigen Bedie-
nungsanleitung beschrieben.

Sennheiser libernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder
nicht ordnungsgemafem Gebrauch des Produkts sowie der
Zusatzgerate/Zubehorteile.

Vor Inbetriebnahme sind die jeweiligen ldanderspezifischen Vor-
schriften zu beachten

Herstellererklarungen

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG libernimmt fiir dieses
Produkt eine Garantie von 24 Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen konnen Sie
tber das Internet www.sennheiser.com oder lhren Sennhei-
ser-Partner beziehen.

In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforde-
rungen

—
Hinweise zur Entsorgung

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf Radern
auf Produkt, Batterie/Akku (wenn vorhanden) und/oder Ver-
packung weist Sie darauf hin, dass diese Produkte am Ende
ihrer Lebensdauer nicht tiber den normalen Hausmiill ent-
sorgt werden diirfen, sondern einer separaten Entsorgung
zuzufiihren sind. Die Verpackung entsorgen Sie liber den
Hausmiill (bitte Abfalltrennung beachten).

« WEEE-Richtlinie (2012/19/EU)

Weitere Informationen zum Recycling dieser Produkte er-
halten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung, den kommunalen
Sammel- oder Riicknahmestellen oder bei lhrem Sennhei-
ser-Partner.

Das separate Sammeln von Elektro- und Elektronik-Altgera-
ten, Batterien/Akkus (wenn vorhanden) und Verpackungen
dient dazu, die Wiederverwendung und/oder Verwertung zu
fordern und negative Effekte, beispielsweise durch potenziell
enthaltene Schadstoffe, zu vermeiden. Hiermit leisten Sie ei-
nen wichtigen Beitrag zum Umwelt- und Gesundheitsschutz.

EU-Konformitatserklarung

* RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)

Cce

Der vollstdandige Text der EU-Konformitatserklarung
ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar:
www.sennheiser.com/download.

Consignes de sécurité importantes

1. Lisez soigneusement et intégralement la notice d‘emploi
et les consignes de sécurité avant d‘utiliser le produit.

2. Conservez la notice d‘emploi et les consignes de sécurité
en permanence dans un endroit accessible par tous les
utilisateurs pour toute consultation ultérieure.

3. Joignez toujours la notice et les consignes de sécurité a
I‘appareil lorsque vous le transmettez a un tiers.

4. Utilisez exclusivement les appareils supplémentaires,
accessoires et piéces de rechange spécifiés par le fab-
ricant.

5. Ne tentez pas d’ouvrir vous-méme le produit sous peine
d‘annulation de la garantie.

6. Confiez tous les travaux d’entretien a un personnel quali-
fié. Les travaux d‘entretien doivent étre effectués des lors
que le produit a subi quelque dommage que ce soit, que
des liquides ou des objets ont pénétré dans le produit,
que celui-ci a été exposé a la pluie ou a I'‘humidité, ou que
le produit fonctionne mal ou a subi une chute.

7. Utilisez le produit uniquement dans les conditions indi-
quées dans les caractéristiques techniques.

8. Ne mettez pas le produit en service s‘il a été endommagé
lors du transport.

9. Eloignez du produit et de ses raccordements tous les li-
quides et les corps conducteurs qui ne sont pas néces-
saires a son fonctionnement.

10. Pour le nettoyage, n‘utilisez ni détergent ni solvant.

11. Evitez d‘écouter a des volumes sonores élevés
pendant de longues périodes pour éviter des
dommages auditifs.

12. N‘utilisez pas le produit dans un environnement qui exige
une concentration particuliére (par ex. sur la route).

13. Conservez le produit et les piéces d‘emballage et d‘ac-
cessoires hors de portée des enfants et des animaux do-
mestiques pour prévenir des accidents et risques d’étouf-
fement.

14. Maintenez toujours une distance d‘au moins
10 cm entre I‘aimant du produit et le stimulateur
cardiaque ou le défibrillateur implanté (DAI) ou
tout autre implant actif, car le produit génére un
champ électromagnétique permanent et plus fort.

Utilisation conforme aux directives

Le produit est congu pour une utilisation en intérieur et en
extérieur.

Ce casque dynamique de type fermé n’a été concu que pour
les applications de monitoring professionnelles, comme le
broadcast, la télévision, le film, le théatre, le studio d’enre-
gistrement.

En raison des hauts niveaux de pression acoustique attei-
gnables, ce casque ne doit pas étre utilisé avec des appareils
de reproduction sonore portables.

Est considérée comme non conforme aux directives toute
utilisation du produit autre que celle décrite dans la notice
d‘emploi correspondante.

Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage
résultant d‘'une mauvaise utilisation ou d‘une utilisation abu-
sive du produit et de ses accessoires.

Déclarations du fabricant

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre une garantie de
24 mois sur ce produit.

Pour avoir les conditions de garantie actuelles, veuillez vi-
siter notre site web sur www.sennheiser.com ou contactez
votre partenaire Sennheiser.

En conformité avec les exigences suivantes

—
Notes sur la gestion de fin de vie

Le symbole de la poubelle sur roues barrée d‘une croix sur
le produit, la pile/batterie (le cas échéant) et/ou I‘emballa-
ge signifie que ces produits, arrivés en fin de vie, ne doivent
pas étre jetés dans les ordures ménageres, mais faire I‘objet
d‘une collecte séparée. Pour les déchets d‘emballages, veuil-
lez respecter les lois applicables dans votre pays en matiére
de tri sélectif des déchets.

 Directive DEEE (2012/19/UE)

Vous obtiendrez plus d‘informations sur le recyclage de ces
produits auprés de votre municipalité, auprés des points de
collecte communaux ou auprés de votre partenaire Sennhei-
ser.

L'objectif principal de la collecte séparée des déchets d‘équi-
pements électriques et électroniques, des piles/batteries (le
cas échéant) et des emballages est de promouvoir le réem-
ploi et/ou le recyclage et de prévenir les effets négatifs sur la
santé et I‘environnement dus a des polluants potentiellement
contenus. Vous contribuerez ainsi a la préservation de I‘en-
vironnement et a la protection de la santé.

Déclaration UE de conformité

+ Directive RoHS (2011/65/UE)

Ce

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est di-
sponible a l‘adresse internet suivante: www.sennheiser.com/
download.

Importanti istruzioni di sicurezza

1. Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente e per
intero le istruzioni per I‘'uso e le indicazioni di sicurezza.

2. Conservare le istruzioni per I'uso e le indicazioni di sicu-
rezza per impieghi successivi, in modo che risultino sem-
pre accessibili a tutti gli utilizzatori.

3. Cedere il prodotto a terzi allegando sempre le istruzioni
per I‘uso e le indicazioni di sicurezza.

4. Utilizzare esclusivamente parti di ricambio, accessori e
parti meccaniche approvati dal produttore.

5. Non aprire I‘involucro del prodotto di propria iniziativa.
L‘apertura dei prodotti da parte del cliente provoca I‘an-
nullamento della garanzia.

6. Affidare tutti gli interventi di riparazione a personale qua-
lificato. Gli interventi di riparazione devono essere ese-
guiti se il prodotto & stato danneggiato, se sono penetrati
liquidi od oggetti al suo interno, se & stato esposto alla
pioggia o all‘'umidita, se non funziona perfettamente o &
stato fatto cadere.

7. Utilizzare il prodotto solo alle condizioni d‘impiego indi-
cate nei dati tecnici.

8. Non mettere in funzione il prodotto, se & stato danneggi-
ato durante il trasporto.

9. Tenere iliquidi e gli oggetti a conduzione elettrica, che
non sono necessari al funzionamento, lontani dal prodot-
to e dai relativi collegamenti.

10. Per la pulizia non utilizzare solventi o detergenti aggres-
sivi.

11. Non prolungare eccessivamente il tempo di

ascolto a volume alto, al fine di evitare danni
all’'udito

12. Non utilizzare il dispositivo qualora sia necessario
prestare particolare attenzione all’ambiente circostante
(ad esempio, durante la guida).

13. Tenere il prodotto, il relativo imballaggio e gli accessori
lontano dalla portata di bambini e animali domestici, al
fine di evitare incidenti e il rischio di soffocamento.
pacemaker, defibrillatori impiantati (ICD) o altri A
impianti attivi, in quanto il prodotto genera un

campo elettromagnetico permanente piu intenso.

14. E necessario mantenere sempre una distanza
minima di 10 cm tra i magneti del prodotto e

Impiego conforme all‘uso previsto

Il prodotto & concepito per I‘impiego in ambienti interni e in
ambienti esterni.

Queste cuffie dinamiche chiuse sono idonee solo per svol-
gere funzioni di monitoraggio professionale, ad esempio in
stazioni radiofoniche, televisioni, film, teatri e studi di regi-
strazione. Non e permesso l'utilizzo con dispositivi di ripro-
duzione mobili a causa degli elevati livelli sonori raggiungi-
bili.

Sennheiser no asumira ningun tipo de responsabilidad si se
hace un uso no adecuado del producto o de los aparatos adi-
cionales/accesorios.

®

Prima della messa in funzione, osservare le disposizioni spe-
cifiche del paese di competen.

Dichiarazioni del costruttore

Garanzia

Per questo prodotto Sennheiser electronic GmbH & Co. KG
offre una garanzia di 24 mesi.

Le condizioni di garanzia attualmente valide possono esse-
re consultate sul sito Internet www.sennheiser.com oppure

presso un centro servizi Sennheiser.
]

Indicazioni per lo smaltimento

Il simbolo barrato del bidone dei rifiuti su ruote, presente sul
prodotto o sulle relative pile/batterie (ove applicabile) e/o
confezione, indica che, a utilizzo terminato, i prodotti non
possono essere smaltiti con i rifiuti domestici, ma devono es-
sere conferiti in impianti di smaltimento separati. Per quanto

riguarda le confezioni, osservare le disposizioni di legge in
materia di raccolta differenziata vigenti nel proprio Paese.

In conformita ai seguenti requisiti

« Direttiva RAEE (2012/19/UE)

Ulteriori informazioni sul riciclo dei presenti prodotti sono
disponibili presso la propria amministrazione comunale, nei
punti di raccolta o ritiro o presso il centro servizi Sennheiser
di fiducia.

La raccolta differenziata di apparecchi elettrici ed elettronici
vecchi, di pile/batterie (ove applicabile) e confezioni serve
a incentivare il riutilizzo e/o la valorizzazione dei materiali e
a evitare effetti negativi causati, ad es., da sostanze poten-
zialmente dannose contenute in essi. In tal modo si da un
importante contributo alla tutela dell‘ambiente e della salute.

Dichiarazione di conformita UE

 Direttiva RoHS (2011/65/UE)

Cce

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & di-
sponibile al seguente indirizzo Internet: www.sennheiser.
com/download.

Instrucciones importantes de seguridad

1. Le rogamos que lea detenida y completamente las ins-
trucciones de manejo y las instrucciones de seguridad
antes de utilizar el producto.

2. Conserve las instrucciones de manejo y las instrucciones
de seguridad de modo que se encuentren a disposicion
de cualquier usuario en todo momento.

3. En caso de que entregue el producto a terceros, hagalo
siempre junto con las instrucciones de manejo y las inst-
rucciones de seguridad.

4. Utilice Unicamente componentes, accesorios y piezas de
repuesto aprobados por el fabricante.

5. No abra la carcasa del producto por cuenta propia. Ello
conllevaria la pérdida de los derechos de garantia.

6. Todos los trabajos de reparacion deberan ser llevados
a cabo por personal de servicio cualificado. Se deberan
realizar dichos trabajos cuando el producto haya sufrido
dafios por la entrada en él de liquidos u objetos, se haya
visto expuesto a la lluvia o a la humedad, presente ano-
malias de funcionamiento o haya sufrido una caida.

7. Utilice el producto sélo bajo las condiciones de funciona-
miento indicadas en las Especificaciones técnicas.

8. No ponga en marcha el producto si ha sufrido dafios de
transporte.

9. Mantenga los liquidos y los objetos conductores
de electricidad que no sean necesarios para el
funcionamiento alejados del producto y de sus conexio-
nes.”

10. No utilice disolventes ni limpiadores agresivos para lim-
piar el producto.

11. Para evitar dafios auditivos, no escuche musica
a alto volumen durante periodos prolongados
de tiempo.

12. No utilice el producto si su entorno requiere una aten-
cion especial (p. ej. a la hora de conducir).

13. Mantenga el producto, el embalaje y sus accesorios fue-
ra del alcance de los nifios y de los animales domésticos
para evitar accidentes y el riesgo de asfixia.

14. Guarde siempre una distancia minima de 10 cm
entre los imanes del producto y el marcapasos,
el desfibrilador implantado (ICD) u otros

implantes activos, ya que el producto genera un
campo electromagnético permanente mas fuerte.

Uso adecuado

El producto se ha concebido para su uso en recintos interio-
resy en el exterior.

Estos auriculares dinamicos cerrados se han previsto Unica-
mente para el uso en aplicaciones profesionales de monito-
rizacién como p, ej,. en la radio, la television, cine, teatro y
estudios de grabacion.

El uso junto con aparatos de reproducciéon moviles no esta
permitido por los altos niveles de sonido que se pueden al-
canzar.

Sennheiser no asumira ningun tipo de responsabilidad si se
hace un uso no adecuado del producto o de los aparatos adi-
cionales/accesorios.

Declaraciones del fabricante

Garantia

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG concede una garantia
de 24 meses sobre este producto.

Puede consultar las condiciones de garantia actuales en la
pagina de Internet www.sennheiser.com u obtenerlas de su

distribuidor Sennheiser.
—
Instrucciones para el desecho

El simbolo tachado del contenedor de basura sobre ruedas

Conformidad con las siguientes directivas

» Directiva WEEE (2012/19/UE)

en el producto, la bateria/pila recargable (si fuera neces-
ario) y/o el envase advierte de que estos productos no se
deben desechar con la basura doméstica al final de su vida
util, sino que deben desecharse por separado. Para los enva-
ses, observe las prescripciones legales sobre separacion de
desechos de su pais.

Obtendra mas informacidn sobre el reciclaje de estos pro-
ductos en la administracion de su municipio, en los puntos
de recogida o devolucion municipales o de su proveedor
Sennheiser.

La recoleccion por separado de aparatos viejos eléctricos y
electronicos, baterias/pilas recargables (si fuera necesario)
y envases sirve para promover la reutilizacion y/o el reciclaje
y evitar efectos negativos, por ejemplo, los que puedan caus-
ar los contaminantes que contengan. Asi hara una contribu-
cién muy importante para proteger nuestro medioambiente
y la salud humana.

Declaracion UE de conformidad

« Directiva RoHS (2011/65/UE)

Cce

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta
disponible en la direccion Internet siguiente: www.sennhei-
ser.com/download.

Instrucdes de seguranca importantes

1. Antes de utilizar o produto, leia o manual de instrucdes
e as instrugdes de seguranca com atengéo e na integra.

2. Guarde o manual de instrucdes e as instrugbes de segu-
ranca de forma a que fique disponivel a todos os utili-
zadores atuais e futuros.

3. Sempre que der o produto a terceiros, inclua o manual de
instrucdes e as instrucdes de seguranca.

4. Utilize exclusivamente componentes, acessorios e pecas
de substituicdo autorizados pelo fabricante.

5. Nao tome a iniciativa de abrir a carcaca do produto. Os
produtos abertos pelo cliente perdem a garantia.

6. Todos os trabalhos de reparagéo deveréo ser realizados
por pessoal qualificado. Os trabalhos de manutencgéo
deveréo ser realizados sempre que o produto tenha sido
danificado de alguma forma, por exemplo, sempre que li-
quidos ou objetos tenham penetrado no produto ou que
este tenha sido exposto a chuva ou a humidade, o seu
funcionamento apresente anomalias ou que alguém o
tenha deixado cair.

7. Utilize o produto apenas nas condi¢des de funcionamen-
to indicadas nos dados técnicos.

8. Na&o coloque o produto em funcionamento se tiver sido
danificado durante o transporte.

9. Mantenha liquidos e objetos condutores de eletricidade
desnecessarios para o funcionamento longe do produto e
das respetivas ligagcdes.

10. N&o utilize para a limpeza solventes nem detergentes
agressivos.

11. Né&o o utilize o produto com volume muito alto
durante demasiado tempo, para evitar danos
na audicao.

12. Nunca utilize o produto em situagdes que requeiram a
sua particular atengéo (por ex., no transito)

13. Mantenha o produto, embalagem e acessoérios fora do
alcance das criancas e animais domésticos a fim de
evitar acidentes e perigo de asfixia.
desfibriladores implantados (ICD) ou outros @
implantes ativos, uma vez que o produto gera

um campo eletromagnético mais forte permanente.

14. Mantenha sempre uma distancia minima de
10 cm entre o iman do produto e pacemakers,

Utilizacao adequada

O produto foi concebido para ser utilizado em espacos in-
teriores.

Estes auscultadores dindmicos e fechados s&o indicados
apenas para serem utilizados para monitorizagéo profissio-
nal, por ex., na radio, na televisdo, em filmes, teatros e estu-
dios de gravagdo. N&o é permitida a utilizagdo em conjunto
com leitores de audio portateis devido ao volume de som
elevado que é possivel atingir.

A Sennheiser nao assume qualquer responsabilidade pela
utilizacdo abusiva ou inadequada do produto, bem como dos
seus acessorios.

Declaracgées do fabricante

Garantia

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG udziela na te produkty
24-miesiecznej gwarancji.

As actuais condices de garantia encontram-se disponiveis
em www.sennheiser.com ou junto do seu distribuidor Senn-
heiser

Em conformidade com as seguintes diretivas

—
Indicacdes sobre a eliminacéo

O simbolo do contentor de lixo com rodas barrado com
uma cruz que se encontra no produto, na pilha/bateria (se
aplicavel) e/ou na embalagem, alerta-o para o facto de que
estes produtos ndo podem ser eliminados no lixo doméstico
normal no fim da sua vida util, mas devem ser eliminados
separadamente. Para as embalagens, por favor, respeite as
prescricdes legais em vigor no seu pais sobre a separagdo
de residuos.

« Diretiva REEE (2012/19/UE)

Obtenha mais informacdes sobre a reciclagem destes produ-
tos junto da cdmara municipal, do centro ou ponto de recolha
local ou do seu parceiro Sennheiser.

A recolha separada de aparelhos elétricos e eletronicos
antigos, pilhas/baterias (se aplicavel) e embalagens serve
para promover a reciclagem e/ou reutilizagdo e evitar efeitos
negativos causados, por exemplo, por substancias potenci-
almente nocivas. Assim, contribui significativamente para a
protecédo do ambiente e da saude.

Declaracédo UE de conformidade

« Diretiva RoHS (2011/65/UE)

Cce

O texto integral da declaragdo de conformidade esta disponi-
vel no seguinte endereco de Internet: www.sennheiser.com/
download.

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

1. Lees de gebruiksaanwijzing en de veiligheidsvoorschrif-
ten zorgvuldig en volledig door, voordat u het product
gaat gebruiken.

2. Bewaar de gebruiksaanwijzing en de veiligheidsvoor-
schriften zodanig, dat deze op ieder moment voor iedere
gebruiker beschikbaar zijn.

3. Geef het product altijd samen met de gebruiksaanwijzing
en de veiligheidsvoorschriften door aan derden.

4. Gebruik uitsluitend de door de fabrikant toegestane mon-
tage- en reserveonderdelen en toebehoren.

5. Open de behuizing van het product nooit zelf. Wanneer u
het product zelf open maakt, vervalt de garantie!

Laat alle onderhoudswerkzaamheden door gekwalifice-
erd onderhoudspersoneel uitvoeren. Het product moet
eerst worden gerepareerd indien het op enigerlei wijze is
beschadigd, vloeistoffen of voorwerpen in het product te-
recht zijn gekomen, het product is blootgesteld aan regen
of vocht, het product niet storingsvrij werkt of men het
product heeft laten vallen.

7. Gebruik het product uitsluitend onder de in de technische
specificaties aangegeven bedrijfsomstandigheden.

8. Neem het product niet in gebruik wanneer het tijdens het
transport werd beschadigd.

9. Houd het product en de aansluitingen daarvan uit de bu-
urt van vloeistoffen en elektrisch geleidende voorwerpen,
die niet absoluut noodzakelijk zijn voor de werking.

10. Gebruik voor het schoonmaken geen oplosmiddelen of
agressieve reinigingsmiddelen.

11. Indien u langere tijd naar een hoog volume
luistert,kan dat tot blijvende gehoor-
beschadiging leiden.

12. Gebruik het product niet wanneer u bijzonder veel aan-
dacht aan uw omgeving moet besteden (bijv. in het ver-
keer).

13. Houd het product, verpakkingsmateriaal en toebehoren
uit de buurt van kinderen en huisdieren, om ongevallen
en verstikkingsgevaar te voorkomen.
kers c.q. geimplanteerde defibrillatoren (ICD’s) A
of andere actieve implantaten aan, aangezien
door het product een permanent, sterk elektromagne-
tisch veld wordt opgewekt.

14. Houd te allen tijd een afstand van minimaal
10 cm tussen de productmagneet en pacema-

Reglementair gebruik
Het product is ontwikkeld voor het gebruik binnenshuis.

Deze dynamische, gesloten hoofdtelefoon is uitsluitend be-
doeld voor het professionele gebruik als monitor, zoals bijv.
bij de radio, televisie, film, theater en opnamestudio’s.

Een gebruik in combinatie met mobiele weergave-appara-
tuur is in verband met de bereikbare hoge geluidspiek niet
toegestaan.

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld wanneer
het product/toebehoren onjuist wordt gebruikt of sprake is
van misbruik.

Verklaringen van de fabrikant

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG verleent op dit pro-
duct een garantie van 24 maanden.

De op dit moment geldende garantiebepalingen kunt u
downloaden van het internet onder www.sennheiser.com of
bij uw Sennheiser-leverancier opvragen.

In overeenstemming met onderstaande eisen

X

« WEEE-richtlijn (2012/19/EU)

Aanwijzingen voor het behandelen als afval

Symbolen van bijv. een afvalcontainer, batterij/accu (indien
van toepassing) en/of verpakking met een streep erdoor wil
zeggen dat deze producten aan het einde van hun levensduur
niet via het huishoudelijke afval mogen worden afgevoerd,
maar naar een aparte inzamelplaats moet worden afgevoerd.
Zie voor verpakkingen a.u.b. de wettelijke voorschriften voor
het gescheiden inleveren van afval in uw land.

Meer informatie over het recyclen van dit product kunt u
opvragen bij uw gemeentelijke autoriteiten, de gemeentelijk
inzamelplaatsen of uw Sennheiser-leverancier.

Het gescheiden inzamelen van oude elektrische en elektro-
nische apparaten, batterijen/accu’s (indien van toepassing)
en verpakkingen heeft tot doel het hergebruik en/of de te-
rugwinning van grondstoffen te stimuleren en negatieve
effecten, bijv. door eventueel aanwezige giftige stoffen, te
voorkomen. Hiermee levert u een belangrijke bijdrage aan de
bescherming van het milieu en de gezondheid.

EU-conformiteitsverklaring

» RoHS-richtlijn (2011/65/EU)

C€

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan
worden geraadpleegd op het volgende internetadres: www.
sennheiser.com/download.

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

1. Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ w
catosci wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje obstugi.

2. Przechowywac instrukcje obstugi i wskazéwki bezpiec-
zenstwa do pdzniejszego uzytku, aby zawsze byty dostep-
ne dla wszystkich uzytkownikow.

3. Przekazujac produkt osobom trzecim, nalezy zawsze
wreczy¢ rowniez wskazoéwki bezpieczenstwa i instrukcje
obstugi.

4. Prosze uzywac wytacznie czesci zamiennych i akceso-
riow dopuszczonych przez producenta.

5. Nie otwiera¢ obudowy produktu samodzielnie. W przy-
padku produktow, ktére klient samodzielnie otworzyt,
wygasajg Swiadczenia gwarancyjne.

6. Wszelkie prace konserwacyjne powinien wykonywac wy-
kwalifikowany personel serwisowy. Prace konserwacyjne
musza zosta¢ wykonane, jezeli produkt zostanie w jaki-
kolwiek sposdb uszkodzony, do $rodka produktu dostang
sie ciecze lub ciata obce, jezeli produkt byt wystawiony
na dziatanie deszczu, nie funkcjonuje prawidtowo lub
spadt na podtoge.

7. Produkt nalezy uzywac tylko zgodnie z warunkami eks-
ploatacji podanymi w danych technicznych.

8. Prosze nie uzywac¢ produktu, jesli zostat uszkodzony po-
dczas transportu.

9. Ciecze oraz przedmioty przewodzace prad, ktdre nie sg
niezbedne do eksploatacji produktu, nalezy trzymaé z
dala od produktu i jego podtaczen.

10. Do czyszczenia nie wolno uzywac rozpuszczalnikéw ani
agresywnych detergentow.

11. Nie nalezy stuchac¢ przez dtuzszy czas za
gtosnej muzyki, aby uniknaé uszkodzenia
stuchu.

12. Nie stosowac produktu, jezeli warunki otoczenia wyma-
gaja zachowania szczegdlnej uwagi (np. w ruchu dro-
gowym).

13. Trzymac produkt, opakowanie i akcesoria z dala od dzie-
ci i zwierzat domowych, aby unikna¢ wypadkéw i ryzyka
uduszenia.
serca lub wszczepionym defibrylatorem (ICD) «n»
lub innymi aktywnymi implantami, poniewaz
produkt generuje state, silne pole elektromagnetyczne.

14. Zachowywac stale minimalny odstep 10 cm
migdzy magnesem produktu a rozrusznikiem

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt jest przeznaczony do stosowania wewnatrz takich
pomieszczen.

Te dynamiczne stuchawki o zamknietej konstrukcji nadaja sie
do profesjonalnego stosowania, np. w studiach radiowych,
telewizyjnych, filmowych, w teatrze i w studiach nagran.

Ich wykorzystywanie z mobilnymi urzadzeniami do odtwa-
rzania jest niedozwolone z powodu wysokiego ci$nienia aku-
stycznego, jakie moze by¢ generowane.

Sennheiser nie ponosi odpowiedzialnosci za naduzycie badz
nieprawidtowe stosowanie produktu oraz urzadzen dodat-
kowych/akcesoridw.

Deklaracje producenta

Gwarancja

Aktualnie obowigzujace warunki gwarancji mozna uzyskaé w
Internecie na stronie www.sennheiser.com lub u przedstawi-
ciela firmy Sennheiser.

Aktualnie obowigzujace warunki gwarancji mozna uzyskaé w
Internecie na stronie www.sennheiser.com lub u przedstawi-

ciela firmy Sennheiser.
|

Informacje dotyczace utylizacji

Symbol przekreslonego $mietnika na koétkach, umieszczony
na produkcie, baterii / akumulatorze (jesli dotyczy) i / lub
opakowaniu, oznacza, ze produktéw tych nie nalezy wyr-
zucac¢ do pojemnika na zwykte odpady komunalne po za-
konczeniu ich eksploatacji, lecz nalezy je przekazac do spec-
jalnego punktu recyklingu. W przypadlu opakowan prosimy

uwzgledni¢ krajoweprzepisy ustawowe dotyczace segregacji
odpadow.

Zgodnie z nastepujgcymi wymaganiami

« Dyrektywa WEEE (2012/19/UE)

Dalsze informacje dotyczace recyklingu tych produktéw
mozna uzyska¢ w lokalnym urzedzie gminy, komunalnych
punktach zbidrki odpaddéw lub u lokalnego przedstawiciela
firmy Sennheiser.

Oddzielne zbieranie zuzytych urzadzen elektrycznych ielekt-
ronicznych, baterii / akumulatoréw (jesli dotyczy) i opakowan
stuzy wspieraniu odzysku i/lub ponownego wykorzystania
surowcow wtdrnych oraz minimalizowaniu ich negatywnych
skutkow, np. ze wzgledu zawarto$c¢ potencjalnie szkodliwych
substancji. W ten sposdb przyczyniajg sie Panstwo do ochro-
ny $rodowiska i zdrowia.

Deklaracji zgodnosci UE

« Dyrektywa RoHS (2011/65/UE)

e

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod naste-
pujacym adresem internetowym: www.sennheiser.com/
download.

Viktiga sakerhetsanvisningar

1. L&s bruksanvisningen och sékerhetsanvisningarna nog-
grant innan produkten anvands.

2. Forvara bruksanvisningen och sakerhetsanvisningarna
fér framtida bruk pa ett stalle dar alla anviandare kan
komma &t dem.

3. Skicka alltid med bruksanvisningen och alla sédkerhetsan-
visningar nar produkten dverlamnas till tredje part.

4. Anvand endast pabyggnadsdelar, tillbehér och reservdel-
ar som ar godkénda av tillverkaren.

5. Oppna aldrig produktens hélje pa eget bevag. Garantin
upphor att galla for produkter som har 6ppnats av kun-
den.

6. Lat professionell servicepersonal reparera produkterna.
Produkten méaste repareras om den har skadats pa nagot
satt, om det har kommit in vatska eller féremal i produk-
ten, om produkten utsatts for regn eller fukt, om den inte
fungerar som den ska eller har tappats i golvet.

7. Produkten far endast anvandas under de anvandningsfor-
hallanden som anges i den tekniska datan.

8. Ta inte produkten i drift om den har skadats vid trans-
porten.

9. Hall vatskor och elektriskt ledande féremal, som inte ar
nédvéandiga for driften, pa avstand fran produkten och
dess anslutningar.

10. Anvand inte I6sningsmedel eller aggressiva rengdrings-
medel for att rengora produkten.
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. Fér att undvika hdrselskador lyssna inte pa

hég volym under langa tidsperioder.

. Anvénd inte produkten i en miljo som kraver din sarskild
uppmarksambhet (t.ex. i trafiken).

. Hall produkten, tillbehér och férpackningsdelar utom
rackhéll fér barn och husdjur for att férebygga olyckor

och risk for kvavning.
. Hall alltid produktens magnet pa minst 10 cm
«n»

avstand fran pacemakrar resp. implanterade
defibrillatorer (ICD) eller andra aktiva implantat
da produkten genererar ett permanent, kraftigt
elektromagnetiskt falt.

Korrekt anvandning

Pr

odukten ar avsedd for anvandning inomhus och utomhus.

De hér dynamiska, stangda horlurarna anvands professio-
nellt inom t.ex. radio, TV, film, teater och inspelningsstudior.
De far inte anvéandas tillsammans med mobila enheter efter-
som ljudnivan kan bli fér hég.

Det &r inte tillatet att anvanda produkten péa ett annat satt dn
det som beskrivs har.

Sennheiser tar inget ansvar fér missbruk eller felaktig an-

va

ndning av produkten eller tillbehdren.Folj landsspecifikt gal-

lande bestimmelser innan produkten anvands!

Tillverkarintyg

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG ger en garanti pé 24
méanader for den har produkten.

Aktuella garantivillkor finns pa internet pa www.sennheiser.
com eller hos din Sennheiser-aterférsaljare.

Produkten 6verensstammer med féljande krav

« WEEE-direktivet (2012/19/EU)

B

Avfallshantering

Symbolen med den overstrukna soptunnan p& produkten,
batterier/uppladdningsbara batterier (om sadana finns) och/

ell

er forpackningen anger att dessa produkter inte far slan-

gas som vanligt hushéllsavfall utan méaste sorteras separat.
Forpackningar ska sorteras enligt gallande avfallsbestam-
melser i ditt land.

Mer information om hur dessa produkter ska atervinnas kan
du fa fran din kommun, miljéstation eller atervinningscentral

ell
Et

er av din Sennheiser-aterférsaljare.

t separat insamlande av gamla elektriska och elektronisk

apparater, batterier/uppladdningsbara batterier (om sédana
finns) och férpackningar har som syfte att framja atervin-
ningen och/eller att forebygga negativa effekter exempelvis

or

sakade av skadliga amnen. Pa detta satt bidrar du till att

skydda miljon och var halsa.

EU-forsakran om dverensstammelse

« RoHS-direktivet (2011/65/EU)

Ce

Den fullstandiga texten till EU-férsdkran om Gverensstam-
melse finns péa foljande webbadress: www.sennheiser.com/
download.

Vv
1.

igtige sikkerhedshenvisninger

Lees betjeningsvejledningen og sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem, inden du tager produktet i brug.

Opbevar betjeningsvejledningen og sikkerhedsanvisnin-
gerne til fremtidig brug, sa de altid er tilgeengelig for alle
brugere.

Hvis produktet overdrages til tredjeperson, skal betje-
ningsvejledningen og sikkerhedsanvisningerne altid fel-
ge med.

Anvend udelukkende monterings-, tilbehgrs- og reser-
vedele, der er godkendt af producenten.

Abn ikke egenhandigt produktets hus. Garantien bortfal-
der for produkter, der blev abnet egenhaendigt af kunden.

Alle reparationer skal udferes af kvalificeret serviceper-
sonale. Istandsaettelser skal udfsres, nar produktet pa
en eller anden made er blevet beskadiget, hvis der er
kommet veesker eller genstande ind i produktet, hvis pro-
duktet har veeret udsat for regn eller fugt, ikke fungerer
fejlfrit eller er blevet tabt.

Anvend kun produktet under driftsbetingelserne, der er
anfert i de tekniske data.

Tag ikke produktet i brug, hvis det blev beskadiget under
transporten.

Hold veesker og elektrisk ledende genstande, der ikke er
ngdvendige tilbrugen, borte fra produktet og dets tilslut-
ninger.”

. Anvend ikke oplgsningsmidler eller aggressive
renggringsmidler til renggring.

. Lyt ikke ved kraftig lydstyrke i lang tid ad

gangen for at undgé hereskader.

. Brug ikke produktet i omgivelser, som kraever
seerlig opmeaerksomhed (f.eks. i trafikken).

. ¢Sgrg altid for at holde en afstand pa 10 cm
mellem produktmagneterne og pacemakeren
eller den implanterede defibrillator (ICD‘er) eller «n»
andre implantater, eftersom produktet
genererer et permanent kraftigere elektromagnetisk felt.

Bestemmelsesmaessig anvendelse

Pr

oduktet er beregnet til anvendelse i indendgrs rum og i det

udenders omréade.

Di
pr
sy

sse dynamiske, lukkede hovedtelefoner anvendes kun til
ofessionel monitoranvendelse som f.eks. radiofoni, fjern-
n, film, teater og optagestudier.

Pa grund af den hgje lydniveau, der kan opnés, er det ikke

til

ladt at anvende dem sammen med mobile afspilningsen-

heder.

Sennheiser heaefter ikke ved misbrug eller ikke bestem-
melsesmaessig anvendelse af produktet samt ekstraudstyr/

til

behar.

Laes de gaeldende nationale bestemmelser inden ibrugtagning!

‘ ‘ 566670_1019_A01_SG_HD25.indd 2

Producenterklzeringer

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG yder 24 maneders ga-
ranti pa dette produkt.

De galdende garantibetingelser findes pa internetadres-
sen www.sennheiser.com eller de kan fas hos din Sennhei-
ser-forhandler.

| overensstemmelse med fglgende direktiver

—
Henvisninger vedr. bortskaffelse

Symbolet med den overstregede skraldespand pa hjul pa
produktet, batteriet/det genopladelige batteri (hvis relevant)
og/eller emballagen ggr opmaerksom pa, at disse produkter
ikke méa bortskaffes med det normale husholdningsaffald ef-
ter afslutningen af sin levetid men skal bortskaffes separat i
overensstemmelse med forskrifterne. Overhold de geeldende
lovmaessige forskrifter i dit land angéaende affaldssortering
med henblik p&d emballagerne.

« WEEE-direktiv (2012/19/EU)

Yderligere informationer om genanvendelse af disse produk-
ter kan fas pa kommunekontoret, de kommunale genbrugs-
stationer eller hos din Sennheiser-partner.

Den separate indsamling af udtjent el- og elektronikudstyr,
batterier/genopladelige batterier (hvis relevant) og emballa-
ger har til formél at fremme genanvendelsen og/eller genvin-
dingen og undga negative falger, f.eks. som fglge af poten-
tielt indeholdte skadelige stoffer. Hermed yder du et vigtigt
bidrag til at beskytte miljget og sundheden.

EU-overensstemmelseserklzeringen

» RoHS-direktiv (2011/65/EU)
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EU-overensstemmelseserkleaeringens fulde tekst kan findes
pa feglgende internetadresse: www.sennheiser.com/down-
load.

Tarkeita turvallisuusohjeita

1. Lue kayttoohje ja turvallisuusohjeet huolellisesti ja koko-
naan lapi ennen tuotteen kayttoa.

2. Sailyta kayttdohje ja turvallisuusohjeet jatkokayttda var-
ten siten, ettd se on aina jokaisen kayttédjan saatavilla.

3. Luovuta tuote toiselle kayttdjélle aina yhdessad sen
kayttdohjeen ja turvallisuusohjeiden kanssa.

4. Kéayta ainoastaan valmistajan hyvaksymia asennus-, lisa-
varuste- ja varaosia.

5. Tuotteen koteloa ei saa avata omatoimisesti. Mikali asi-
akas on avannut tuotteen kotelon omatoimisesti, takuu
raukeaa.

6. Jata kaikki kunnostusty6t tehtédvaan patevan huoltohen-
kiloston suoritettaviksi. Tuote on korjattava aina kun se
on vaurioitunut. Vaurioitumisella tarkoitetaan tdssa myos
nesteiden tai esineiden kulkeutumista tuotteen sisaan,
tuotteen altistumista sateelle tai kosteudelle, tuotteen
toimimista virheellisesti tai tuotteen putoamisesta aiheu-
tuvia vaurioita.

7. Tuotetta saa kayttaa vain teknisissa tiedoissa ilmoitetuis-
sa kayttdolosuhteissa.

8. Al3 ota tuotetta kiyttddn, mikéli se on vaurioitunut kulje-
tuksen aikana.

9. Pida nesteet ja s@hkdisesti johtavat esineet, jotka eivat
ole valttamattomia kaytdn aikana, etaalla tuotteesta ja
sen liitdnnoista.

10. Puhdistukseen ei saa kayttaa liuottimia tai aggressiivisia
puhdistusaineita.

11. Al4 kuuntele kuulokkeilla pitkaan suurella
aanenvoimakkuudella. Siten ehkaiset kuulovau-
rion..

12. Ala kéyta tuotetta ymparistdssa, joka vaatii sinulta erityi-
sta tarkkaavaisuutta (esim. liikenteessa).

13. Pida tuote, oheisvarusteet ja pakkausosat lasten ja
lemmikkieldinten ulottumattomissa tapaturmien ja
tukehtumisvaaran ehkaisemiseksi.

14. Séilyta aina vahintdan 10 cm:n etaisyys tuotteen
sisdltdéman magneetin ja sydamentahdistimen,
kehoon istutetun defibrillaattorin (ICD) tai
muiden istutteiden valilla, silla tuote synnyttaa

jatkuvan suhteellisen voimakkaan sdhkémagneettisen
kentan.

Kayttotarkoitus

Tuote on suunniteltu seka siséllad ettd ulkona tapahtuvaan
kayttoon

N&ma dynaamiset, suljetut kuulokkeet on tarkoitettu ainoas-
taan ammattimaiseen danitarkkailukdyttoon esim. radio- ja
televisioasemilla, elokuvatuotannoissa, teattereissa ja aa-
nitysstudioissa. Kuulokkeita ei saa kayttda kannettavien
aanentoistolaitteiden yhteydessa, silla kuulokkeiden suurin
mahdollinen danenvoimakkuus on liian suuri tallaiseen kayt-
toon.

Sennheiser ei vastaa tuotteen eikd tuotteeseen liittyvien
oheisvarusteiden/lisdosien vaarinkdytén tai virheellisen
kayton seurauksista.

Valmistajan vakuutukset

Takuu

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG myont&a talle tuot-
teelle 24 kuukauden takuun.

Talla hetkelld voimassa olevat takuuehdot voi katsoa inter-
netistd (www.sennheiser.com) tai ne voi pyytaa lahimmalta
Sennheiser-edustajalta.

Tuote tayttda seuraavien direktiivien vaatimukset

—
Ohjeet havittamiseen

Yliviivattu pyorilla olevan jatetynnyrin tuotteessa, akussa
(tarvittaessa) ja/tai pakkauksessa oleva merkki muistuttaa
siitd, ettd naitd tuotteita ei saa havittda kayttéian lopussa
tavanomaisten talousjatteiden joukossa, vaan tuote on toimi-
tettava havitettdvaksi sen kaltaisille tuotteille tarkoitettuun

» WEEE-direktiivi (2012/19/EU)

kerdyspisteeseen. Pakkauksiin liittyen huomioi oman maasi
jatteiden lajittelua koskeva lainsaadanto.

Lisatietoja naiden tuotteiden kierrdtyksestd on saatavissa
paikallishallinnosta, kunnallisista kerdys- tai palautuspistei-
sta tai lahimmaltd Sennheiser-edustajalta.

Erikseen tapahtuvan s&hko- ja elektroniikkalaitteiden, paris-
tojen/akkujen (tarvittaessa) ja pakkausten keraémisen tar-
koituksena on edistda toisaalta sahko- ja elektroniikkaromun
uusiokayttoad niin materiaalien osalta kuin muissakin muo-
doissa sekd ehkaisté toisaalta téllaisesta romusta aiheutuvat
haittavaikutukset, esimerkiksi romun mahdollisesti sisalta-
mien haitallisten aineiden vuoksi. N&in sinulla on tarked osa
elinympariston ja terveyden suojelemisessa.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta

« RoHS-direktiivi (2011/65/EU)

Cce

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti
on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: www.senn-
heiser.com/download.

ZnUavTikéG UTToSEi§eIg ao@aleiag

1. Tlpiv KAGVETE XPrion TOU TTPOIOVTOG UEAETAOTE TIG 0dNyieg
AeiToupyiag Kai TIG UTTOBEILEIG ATPAAEIag TTPOTEKTIKG KAl €€
oAokAfpou.

2. ®uhagte TG 0dnyieg Aeioupyiag Kal  TIG  UTTODEIgEIG
ao@aAeiag yia Tn HEAAOVTIKR XPAon o€ pEPOG OTToU va ival
TPooRdaiyeg yia GAoug Toug XPAOTEG ava TTdaa aTIyun.

3. MapadideTe TO TTPOIGV O€ TPiITOUG TTAVTA Padi PE TIG 0dnyieg
AeIToupyiag kai TIG UTTOdEIEEIG aoPaAEgiag.

4. XpnoIYOTIOIEITE OTTOKAEIOTIKG EOPTANOTA KOI TTOPEAKOPEVT
ME £yKpion atrd TOV KATAOKEUAOTH.

5. Mnv avoiyete auBaipeTa To TEPiBANUa Tou TTPOidVTOG. lMa
TIPOIOVTA TTOU €XOUV avoIxXTEl auBaipeTa aTTd TOV TTEAGTN,
Travel va IoXUEl n eyyonon.

6. OAeg ol €TMOKEVEG TIPETTEI va YivovTal aTTd €EEIDIKEUPEVOUG
TEXVIKOUG. ETTIOKEUEG TTPETTEN Va yivovTal dTav To TTPOIdV ExEl
yia k&troio Adyo utroaTei {nuid, av €xouv dieloduoel uypd r
QVTIKEIPEVA PECQ OTO TTPOIGV, AV TO TTPOIOV £Xel EKTEDEI O€
Bpoxn 1 uypaaia, av dev AsiToupyei TTAEOV OWOTA 1 av €XEl
TETEl KATW.

7. XpnOIYOTIOIEITE TO TIPOIGV PHOVO GUPPWVA HE TIG TUVORKEG
AeiToupyiag TTou ava@EépovTal OTA TEXVIKA XAPAKTNPIOTIKA.

8. Mnv BéoeTe To TTPOIGV O€ AsiToupyia, e@v UTTEOTN {nMIG KOTA
TN METAPOPA.

9. Kpatdte 10 Uuypd KOl TO  NAEKTPIKA  aywylha
avTIKEIYEVa, Ta oTroia dev eival aTTapaitnTa Vi TN AEIToupyia,
MaKpId atrd TO TTPOIGV Kal TIG CUVOETEIG TOU.

10. Mnv XpnoIPOTIOIEITE YIa TOV KABapIoud SIGAUTIKA 1) 1IoXUPd
KOBAPIOTIKA.

11. Mnv XpnoIYOTIOIEITE UYNAF £vTaon AXOU yia HeyaAa
SI0OTAPATA WOTE VA ATTOPUYETE POVIMEG BAGBES
aKong

12. Mn xpno1PoTIoIEiTE TO TIPOIdV Ot TrEPIBAAAOV GTTOoU
armaiTeital 1I81aiTepn TPoooxn (T1.X. oTnv 0dIKA UKAo®opia).

13. PuAdooeTe TO TTPOIGY, T AEECOUGP KOl T ESOPTHAHATA
ouokeuaaiag Hakpid atd Taidid Kal MIKPG {wa WoTe va
QATTOTPATIOUV ATUXAMATA KAl KivEuvol TTVIyouU.

14. ETTe18r| TO TTPOIOV TTAPAYEl HOVIUO HayVNTIKA I0XUPG
NAEKTPOPAYVNTIKG TTESIA, KPATATE TTAVTA
amméoTacn TouAdyioTov 10 cm avaueca 0Toug
HayVATEG TOU TTPOIOVTOG KAl OE BNUaTOdATEG i
ep@uTEUPEVOUG aTmVIOWTEG (ICD) 1) GAAa evepyd
gpQuTELPOTA.

IMpoBAeTdpevn xpnon

To TTpoidV £x€1 OXEDIAOTEI yIa XPAON O ECWTEPIKOUG XWPOUG.
AuTd Ta dUVOUIKA, KAEIOTA AKOUCTIKA TTPOOPIOVTal OTTOKAEIOTI-
K& ylo ETTAYYEAUQTIKR Xprion OTwg T1.X. padlopwyvia, TnAedpa-
an, KIVNPaToypa@o, BEaTpo Kal GTOUVTIO NXOYPAPATEWV.

Agv emTPETTETAI N XPAON TOUG O€ OUVOUAOHO PE POPNTEG OU-
OKEUEG avaTTapaywyns Adyw Tng duvaTtoTnTAg TOUG va avaTro-
pdayouv AXo UWNAAG éviaong.

H Sennheiser dev avaAauBdvel kapia eubuvn o€ TTEPITITWON
AavBaopévng i pn TIPoBAETTéUEVNG XPAONG TOou TTPOIGVTOG
KaBWG Kal TwV TTPOCBETWY CUOKEUWYV Kal TWV TTAPEAKOUEVWV.

Mpiv atmd TNV évapgn XpAong TTPETTEl va TNPoUvTal ol IoXUOVTEG
KaT& TOTTO Kavoviouoi!

AnAwWOEIG KATAOKEUOOTH

Eyyunon

H etaipia Sennheiser electronic GmbH & Co. KG mrapéxel yia
auTtd Ta TTPOIGVTA £yyUNON 24 unvwv.

Toug TPEXOVTEG EYKUPOUG OPOUG £yyUNONG UTTOPEITE VO TOUG
Bpeite oto diadikTuo oTn dielBuvon www.sennheiser.com A
aTnv avTiTpoowTreia TNG Sennheiser.

Z€ CUH@WYVIa TTPOG TIG TTOPAKATW ATTAITAOEIG

—
Ymodeieig yia Tnv améppiyn

To oUpBoAo  TOU  dlaypappévou  TPoxoPopou  Kadou
ATTOPPINKATWY OTO TTPOIdY, TNV PTTatapia (epdoov diaTiBeTar)
A/kal T CuoKeuaoia UTTOBEIKVUEI OTI QUTE Ta TTPOIGVTA OEV
TIPETTEl VO ATTOPPITITOVTAI OTA OIKIAKG QTTOPPIMPOTA OTO TEAOG
NG dIAPKEING (WG TOuG, aAAG o€ EeXwPIoTO oUaTNUA CUAAOYAG
ammoppIypdTwy. Ma TIG CUOKEUOOIEG TNPACTE TIG VOUOBETIKEG
S1aTaEEIG yia TN diaAoyr| aTTopPPIMPAETWY TTou I0XU0oUV OTn XWPa
0aG.

» Odnyia WEEE (2012/19/EE)

MNa TePICOOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA WE TNV avAKUKAWGON
QAUTWYV TWV TTPOIGVTWY, aTTeuBuVvBEiTe 0TO B0 0aG, TO dnUOTIo
onueio OUNoOYAG A amopPIYNng A OTNV AVTITTPOCOWTTEIR TNG
Sennheiser.

H &exwpioti ouMoyfi Twv ammoBAATwWY nAeKTpIKOU  Kal
nAekTpoVIKOU  €€OTTAIOMOU,  Twv  PTIOTAPIWY  (epdooV
SiaTiBeTaI) KOI TWV CUOKEUAOIWV CUUPBGAAEl aTn TTpowenaon
NG €TMavaypnoigotoinong f/kal Tng avakUKAwoNg Kal atnv
QTTOTPOTIH TWV PVNTIKWY CUVETTEIWV EEAITIOG TT.X. TNG UTTAPENG
mOavwy TogIKWY ouciwv. Me autév Tov TPOTTO GUMBAAAETE
onuavTikd oTnv TTpoaTacia Tou TEPIBAANOVTOG Kal TNG UYEIDG.

AARAwon cuppoépewong EE

» Odnyiag RoHS (2011/65/EE)

Cce

To TAApeg Keipevo NG dRAwaong cuppdppwaong EE diatiBeTal
oTnv akéAoubn 10TooeAida oTo diadikTuo: www.sennheiser.
com/download.

Onemli Giivenlik Bilgileri

1.

Uriinii kullanmadan 6nce kullanma kilavuzunu ve giivenlik
bilgilerinin tamamini itina ile okuyun.

Kullanma kilavuzunu ve giivenlik bilgilerini, cihazi kullana-
cak her kisi daima ulasabilecek sekilde hazir bulundurun.

Uriinii Gglincii sahislara teslim ederken daima kullanma
kilavuzunu ve glivenlik bilgilerini de beraberinde verin.

Sadece lreticinin izin verdigi montaj, aksesuar ve yedek
parcalari kullanin.

Uriintin gévdesini keyfi olarak agmayin. Miisteri tarafin-
dan keyff olarak acilmig Uriinler icin garanti iptal olur.

Tum onarimlarin kalifiye servis personeli tarafindan yapil-
masini saglayin. Uriin herhangi bir sekilde zarar gérdiigii
zaman, Urlin igerisine sivi veya nesneler girdiyse, lriin
yagmur ya da rutubete maruz birakildiysa, hatasiz olarak
calismiyor veya yere disirildigliinde onarim yapilmasi
sarttir.

Uriinii sadece teknik verilerde belirtilen kullanma kosul-
lari dahilinde kullanin.

8. Tasima sirasinda zarar gordiglinde Urlind calistirmayin.

10.

1.

12.

13.

14.

Calisma icin gerek goriilmeyen sivilarive elektrigi ileten
nesneleri Griindenve baglantilarindan uzak tutun.

Temizleme amaciyla ¢oziicli maddeler veya agresif temiz-
lik maddeleri kullanmayin.

isitme duyunuzu korumak igin, uzun siireyle

yiiksek ses siddetiyle dinlemeyin

Uriinii sadece yumusak ve kuru bir bezle

temizleyin.

Uriin, amabalaj ve aksesuar parcalarini cocuklardan ve
ev hayvanlarindan uzak tutun, ¢linkii kazalar olabilir ve
kiictk parcgalari yutabilirler.

Uriin miknatisi ve kalp pili ya da implante edilmis
defibrilatdr (ICD) veya baska implantlar A
arasinda daima en az 10 cm kadar bir mesafe

birakin; ¢linkii trlin siirekli olarak yogun bir
elektromanyetik alan olusturmaktadir.

Amacina Uygun Kullanim

Uriin i¢ mekanlarda ve dis alanlarda kullanim igin dizayn edil-
mistir.

Amacina aykiri kullanim durumu, bu Grind ilgili kullanma
kilavuzunda tarif edilenden farkh bir sekilde kullandiginizda
s6z konusu olur.

Sennheiser, Urlinlin veya ek cihazlarin/aksesuar pargalarinin
suistimal edilmesi ya da nizami olarak kullanilmamasi halin-
de hicbir sorumluluk kabul etmez.

Uretici Beyanlan

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG bu {riin igin 24 aylk
bir garanti tistlenmektedir.

Giincel olarak gecerli olan garanti kosullarini, internet’ten
www.sennheiser.com adresinden veya Sennheiser bayisin-
den temin edebilirsiniz.

Asagidaki sartnamelere uygun olarak

WEEE Yo6nergesi (2012/19/AB)

B

Atiga ayirma igin bilgiler

Uriin, pil/akii (uygulanabilir ise) ve/veya ambalajda iizerine
capraz cizgi cekilen tekerlekli ¢op kutusu simgesi, bu {riinle-
rin kullanim émirleri sonunda normal ev atigi tizerinden bert-
araf edilmemesi, fakat ayri bir toplama kurulusuna iletilmesi
gerektigini bildirir. Ambalajlar icin litfen lilkenizdeki atik ay-
irma ile ilgili yasal talimatlara uyun.

Bu driinlerin geri donlisimii icin ek bilgiyi belediye yoneti-
minizde, yerel toplama veya geri alma merkezlerinde ya da
Sennheiser bayinizden alabilirsiniz.

Eski elektrik ve elektronik cihazlarin, piller/akilerin (uy-
gulanabilir ise) ve ambalajlarin ayri olarak toplanmasi, geri
kazanimi ve/veya degerlendirmeyi tesvik etmek ve 6rnegin
potansiyel olarak icerilen zararli maddelerden kaynaklanan
olumsuz etkileri 6nlemek icin islev gérmektedir. Bu suretle
cevremizin ve insan saghginin korunmasi icin énemli bir kat-
kida bulunabilirsiniz

AB uygunluk beyani

RoHS Yonergesi (2011/65/AB)

Cce

AB Uygunluk Beyani‘nin tam metni asagidaki internet adre-
sinde incelenebilir: www.sennheiser.com/download.

BaxHble yka3zaHua no 6e3onacHocTun

1.

Mepen vicnonb3oBaHMeM W3AENUs BHAMATENbHO NpodTUTe
MHCTPYKUMIO MO 3KCMiyaTauuu U UHCTPYKUMIO MO
6e3onacHocTu.

XpaHuTe WHCTPYKUMIO MO 3JKChiyaTtauum W UHCTPYKLMIO
no 6e3onacHOCTM B HaAEXHOM, AOCTYNHOM [AnA BCexX
nons3osarenei mecre.

Bcerna nepepaBainte usgenve TPETbUM NvuUaM BMecTe
C VHCTPyKUMEN MO IKCMnyaTtauuM W WHCTPyKUMeih no
6esonacHocTu.

Wcnon bByﬁTe TONbKO noAcoeauHAeMble  KOMMOHEHTHI,
akceccyapbl M 3an4actu, AonyuleHHble K MPUMEHEHUIo
npounssoguTenem.

He BckpbiBanmTe Kopnyc wu3genus  CaMOCTOSITENbHO.
Ha wu3penus, BcKpbITble KIMEHTaMW CaMOCTOSITENLHO,
rapaHTVsi He pacnpoCcTpaHsieTcs.

Bce PEMOHTHbIE paboTbl nopyvanTe TONbKO
KBanupuumpoaHHOMy CepBUCHOMY nepcoHarny.
PemoHTHble  paboTbl  HeobxoauMbl, ecnu  u3genve

6bINo  kakMm-n6o 06pa3om MNOBPEXAEHO, ecrlu B Hero
nonana >MOKOCTb WM MOCTOPOHHWE MpeaMEeTbl, ecnu
usgenve nonasno noa A0XAb WM BO BRaxHyl cpedy, He
hYHKLMOHMPYET AOIHKHBIM 06Pa3oM MM ynano.

®

7.

1.

12.

Wcnonbayiite n3genue  TOMbkKo € cobnogeHvem
YCNOBWI  3KCMMyaTauuW, YyKa3aHHbIX B TEXHUYECKUX
XapakTepucTukax.

He BkntovaiiTe nagenve, ecrnv oHO 6bino NOBPEXAEHO NpU
TPaHCMoPTUPOBKE.

OGeperaiiTe n3genue v ero pasbembl OT KUAKOCTEW,
a TaKkKe 3NEKTPONPOBOAHBLIX MPEOMETOB, KOTOpble He
TpebytoTcs ANns aKennyaraumm.

. Ana ouncTkM  He  Mcnonb3yinTe
arpeccuBHble YUCTALLME cpeacTBa.

pactBoputenu  unm

Bo nsbexxaHne HapyLueHui crnyxa He Ucnosb
3yiiTe ANUTENbHOE BPEMS BbICOKYHO
rPOMKOCTb

He nonb3ayiitecb n3genuem, ecnu Tpedyertcs

0cob0oe BHUMaHWe (Hanpumep, Npu ynpaeneHun
aBToOMObuMneM).

13. Bo nsbexaHune HecHacTHbIX CIy4aeB U PUCK yAyLIbS

XpaHuTe n3genue, ynakoBky v akceccyapbl B HEAOCTYMHOM
NS AeTei 1 JOMALLHUX XUBOTHBIX MECTE.

14. Bcerga cobnogainte pacctosiHue He meHee 10 cm
MeXay MarHuTamu usgenus U KapamocTUmynsi-
TOPOM, UMNNAHTUPOBAaHHLIM AeMBPUNNSTOPOM

(ICD) unu gpyrum akTMBHBIM UMNAHTaToM,
NOCKOSbKY U3fenune co3faeT NoCTOsIHHOE CUnbHOe
3rIeKTPOMarHuTHoe nore.

Vicnonb3oBaHme Nno HasHa4YeHuto

W3penve npegHasHavyeHo Ans UCTONb30BaHWS B MOMELLEHUsIX
1 Ha ynuue.

3TV AMHamMnYeckune 3akpbiTble HayLWHUKN NpegHasHaveHbl A4S
MCMOSb30BaHMUS TOMbKO TaMm, rAe Heo6X0ANMbl MOHUTOPHbIE Ha-
YLIHWKW NPOHECCHOHANBLHOMO YPOBHS, Hanpumep Ha paauvo u
TeneBunaeHUM, B KMHO, TeaTpax 1 CTyAUsIX 3BYKO3anUCU.

Mcnonb3oBaHne ¢ MOGUIbHBIMUY YCTPOCTBaMM BOCNPOU3Bee-
HUS 13-3a BbICOKOW FPOMKOCTY 3By4aHUs HE paspeLLeHo.

Komnanus  Sennheiser

He HeceT OTBEeTCTBEHHOCTU npu

HenpaBubHOM obpalleHuM C wu3genuem, a Takke C
AOMNONHUTENbHLIMU YCTPONCTBaMU 1 akceccyapamu.
Mepen BBOOOM B  3KCMyatauuio  U3yd4uTe  MpUMEHVMblEe

npeanvcaHns 3akoHoAaTenbCTBa CBOEN CTpaHbl 1 cobntoganTe nx!

3asABneHusi N3rotoBUTENS

FapaHTHA

Komnanusi Sennheiser electronic GmbH & Co. KG npepo-
CTaBNSET rapaHTUIO Ha JaHHbIe U3Aenusa CPOKOM 24 mecsua.

[leiicTBylolme yCNOBUS MPEOOCTABEHNS FapaHTUU MOXHO

y3
KO

HaTb Ha caiiTe www.sennheiser.com vnu y auctpubbiotopa
MnaHuu Sennheiser.

W3pnenue coorBeTCTBYET TPEOOBaHUAM
cnegywwmnx HOpMaTUBHbIX aKTOB:

* [wupektnea WEEE (2012/19/EC)

B

YKazaHusi OTHOCUTENbHO yTunmsauymm

3Ha4yoK B BMOE 3a4YEpPKHYTOrO MYCOPHOrO KOHTeWHepa Ha
Kornecax, NpuBefeHHbIN Ha naaenuu, 6atapeiike/akkymynstope
(npu Hanuuum) n/unu ynakoeke, obpallaeT BHUMaHWE Ha TO,
4YTO 3TU M3AENUsA Mocrne 3aBepLUeHUs cpoka Cryx6bl Henbas

BbiGpacbiBaTb C GbITOBBIMM  OTXOZAMM.

Takve wusnenus

cobmpalTca M yTUIU3MPYKOTCS  OTAENbHO. B OTHOLEeHUM

yn

akoOBOK CoOriofaiTe npeanucaHvst 3akoHoZaTenbcTsa Mo

COPTMPOBKE OTXOA0B, AEUCTBYIOLME B BalLeN CTpaHe.

[ononHuTenbHble cBefeHUsi 06 YTUNU3aLMK faHHbIX U3LEenui
MOXHO MOMYYNTb B MyHULMMNArbHbIX OpraHax, rokanbHbIX
nyHkTax cbopa 1 Bo3BpaTa, a Tawke y naptHepos Sennheiser
B BaLLEM pervioHe.

Llenbto pasgenbHoro cbopa npuwewunx B HErogHoOCTb

an
akl

eKTPONpMBOPOB 1 3NEKTPOHHbLIX YCTPOMCTB, 6Gatapeek/
KYMyMsiTOPOB ~ (MPU  HanuWumMu) ¥ ynakoBKW  sIBSieTCs

nooLLpeHne MOBTOPHOTO WCMOMb30BaHWSA Matepuanos w/wnm
nx nepepaboTku, a Takke NpeaoTBpalleHne oTpuuaTenbHbIX

ahdekToB,

CO,
Ta
OK]|

HanpuMep  BbICBOBOXAEHUSI  MOTEHUMANbHO
[EPXKALLMXCA B M3LENUsAX OnacHbIX BellecTs. Moaaepkusas
KOW MOpsidoK, Bbl [eraeTe BaxHbIA BKNag B COXpaHeHue
pyatlolen cpefbl M 3aluTy 340POBbs OKPYXKaLMX Bac

nogen.

EC peknapauus cooTBeTCTBUSA

* [upektuBa RoHS (2011/65/EC)

Cce

MonHbIN TEKCT 3asBfneHWs O COOTBETCTBMM cTaHgaptam EC
MOXHO HaWTW B UHTEpHETe Mo agpecy: www.sennheiser.com/
download.
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For Australia only

Sennheiser goods come with guarantees that cannot be ex-
cluded under the Australian Consumer Law. You are entitled
to a replacement or refund for a major failure and compen-
sation for any other reasonably foreseeable loss or damage.
You are also entitled to have the goods repaired or replaced if
the goods fail to be of acceptable quality and the failure does
not amount to a major failure.

This warranty is in addition to other rights or remedies un-
der law. Nothing in this warranty excludes, limits or modifies
any liability of Sennheiser which is imposed by law, or limits
or modifies any remedy available to the consumer which is
granted by law.

To make a claim under this warranty, contact

Sennheiser Australia Pty Ltd, Unit 3, 31 Gibbes Street Chats-
wood NSW 2067, AUSTRALIA.

Phone: (02) 9910 6700, email: service@sennheiser.com.au.
All expenses of claiming the warranty will be borne by the
person making the claim.

The Sennheiser International Warranty is provided by Senn-

heiser Australia Pty Ltd (ABN 68 165 388 312), Unit 3, 31 Gib-
bes Street Chatswood NSW 2067 Australia.
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